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Masuri de siguranta

Consultati si manualul de instalare furnizat cu echipamentul pe care il conectati.
Cititi cu atentie aceste "MASURI DE SIGURANTA" inainte de instalarea unitatii si

asigurati-va ca unitatea este instalata corect.

* Manualul de instalare si "MASURI DE SIGURANTA" contin informatii importante pri-
vind siguranta. Respectati toate masurile de precautie.

Nerespectarea intocmai a acestor instructiuni poate duce
A AVERTIZARE la rénire sau deces.

Nerespectarea intocmai a acestor instructiuni poate duce

A PRECAUTIE |adeteriorarea bunurilor sau ranire, care poate fi grava, in
H

functie de imprejurari.

* Dupa terminarea instalarii, efectuati o proba de functionare pentru a verifica daca exista
defectiuni si pentru a explica clientului modul de utilizare si intretinere a unitatii, cu
ajutorul manualului de exploatare. Solicitati clientului sa pastreze manualul de instalare
si manualul de exploatare pentru consultare ulterioara.

/\ AVERTIZARE

* Solicitati serviciile de instalare ale distribuitorului dvs. sau ale unui personal
calificat.
Nu incercati sa instalati dvs. unitatea. Instalarea necorespunzatoare poate duce la
electrocutare sau incendiu.

* Nu mutati si nu reinstalati dvs. unitatea.
Lucrarea de instalare necorespunzatoare poate duce la electrocutare sau incendiu.
Solicitati-i distribuitorul local sa execute mutarea si reinstalarea unitatii.

¢ Instalati unitatea in conformitate cu instructiunile din acest manual de instalare.
Instalarea necorespunzatoare poate duce la electrocutare sau incendiu.

* Asigurati-va ca utilizati accesoriile si piesele specificate pentru instalare.
Utilizarea altor piese decat cele specificate poate provoca defectarea unitatii
DGE601A51/DGEB02A51, electrocutare sau incendiu.

* Instalati unitatea pe o fundatie suficient de solida pentru a rezista la greutatea
acesteia.
O fundatie insuficient de rezistenta prezinta pericol de cadere a echipamentului si de
ranire.

* Efectuati lucrarile de instalare numai cu alimentarea cu energie intrerupta.
Atingerea componentelor sub tensiune poate provoca electrocutarea.

* Nu dezasamblati, nu modificati si nu reparati unitatea.
Poate duce la electrocutare sau incendiu.

* Verificati daca toate cablurile sunt fixate, daca s-au utilizat cablurile specificate
si daca bornele sau cablurile nu sunt tensionate.
Legaturile necorespunzatoare sau fixarea necorespunzatoare a cablurilor pot provoca
supraincalziri sau incendii.
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/N\ AVERTIZARE

* Alegerea materialelor si instalatiilor trebuie facuta in conformitate cu standar-
dele nationale si internationale aplicabile.

* Efectuati instalarea tindnd cont de cutremure.
Nerespectarea acestor instructiuni la instalare poate duce caderea unitatii si provocarea
unor accidente.

* Asigurati-va ca pentru aceasta unitate exista un circuit de alimentare electrica
separat si ca intreaga lucrare electrica este executata de catre personal califi-
cat, respectand reglementarile si legislatia in vigoare si acest manual de insta-
lare.

Capacitatea insuficienta a circuitului de alimentare electrica sau lucrarile electrice
necorespunzatoare pot duce la electrocutare sau incendiu.

La cablarea retelei electrice, pozitionati firele astfel incat capacul cutiei cu com-
ponente electrice sa poata fi fixat bine.

Amplasarea incorectd a capacului cutiei componentelor electrice poate duce la
supraincalzirea anormala, electrocutare sau incendiu.

* Asigurati-va ca ati impamantat unitatea.
Nu Tmpamantati unitatea la o teava de utilitati, la conductorul paratrasnetului sau la
cablul de impamantare a telefonului.
impamantarea necorespunzatoare poate duce la electrocutare sau incendiu.

Instalati obligatoriu un disjunctor de scurgere la pamant.
Daca nu instalati un disjunctor de scurgere la pamant exista riscul electrocutarii sau
incendiului.

» Aceasta unitate nu este destinata utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experienta si
cunostinte, exceptand cazul in care sunt supravegheati sau instruiti in privinta
utilizarii unitatii de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu se joaca cu unitatea.
Utilizarea acestui echipament nu este potrivita in locatii in care este probabil sa fie pre-
zenti copiii.

Manual de instalare 3P581074-1D Romana
DGE601A51/DGEB02A51




/\ PRECAUTIE

* Fiti foarte precaut atunci cand transportati unitatea.

 Debarasati-va in conditii de siguranta de materialele de ambalare.
Indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca sa nu ajunga la indeména copiilor.
In cazul in care copiii se joaca cu pungi de plastic care nu au fost rupte, risca sa se
sufoce.

¢ Unitatea este un produs din clasa B.

* intr-o locuinta, acest produs poate genera interferente radio.
In aceste cazuri, poate fi necesar ca utilizatorul s& ia masurile de rigoare.

e Cerinte privind dezafectarea: dezmembrarea unitatii si a oricaror alte compo-
nente trebuie executata conform legislatiei locale si nationale relevante.

* Umpleti cu chit gaurile prin care trece cablajul.
Patrunderea apei sau a insectelor poate duce la socuri de curent sau defectiuni.

* Nu manevrati cu mainile ude.
Poate duce la electrocutare si defectiuni.

* Nu spalati unitatea cu apa.
Poate duce la electrocutare sau incendiu.

* Instalati unitatea, cordonul de alimentare si cablurile la cel putin 1 m. distanta
de televizoare sau aparate radio.
Scopul este de a preveni interferentele si parazitii in imagini. (in functie de intensitatea
semnalului de intrare, o distanta de 1 m. se poate dovedi insuficienta pentru elimina-
rea zgomotelor).
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/\ PRECAUTIE

* Nu instalati unitatea in urmatoarele locuri:

1.1n locuri unde existd concentratii ridicate de uleiuri minerale pulverizate sau
vaporizate (de ex. in bucatarii).
Piesele din material plastic se vor deteriora, provocand caderea unor componente
sau scurgeri de apa.

2.in apropierea masinilor care emit radiatii electromagnetice.
Radiatiile electromagnetice pot perturba functionarea sistemului de comanda si pot
defecta unitatea.

3.1n locuri unde se pot produce scurgeri de gaze inflamabile, unde existi fibre de
carbon sau suspensii inflamabile de pulberi in aer, ori se manipuleaza lichide
inflamabile volatile, cum ar fi diluantul pentru vopsea sau benzina.
Utilizarea unitatii in astfel de locuri poate provoca incendii.

4.1n locuri cu temperaturi ridicate sau in care unitatea este expusa direct la surse
de foc.
Pericol de supraincalzire anormala sau de incendiu.

5.1n zone umede sau in locuri care sunt expuse la apa.
Daca patrunde apa in unitate, aceasta poate provoca socuri electrice si defectiuni.

Manual de instalare 3P581074-1D Romana
DGE601A51/DGEB02A51




Cuprins

1 INAINtE @ INSLAIATE .....cecececeiercerere et a s s sn s s e ssn s snnas 8
1.1 Verificati daca sunt incluse toate acCesOriile .........oooiiiiiiiiiiiii e 8
1.2 DIMENSIUNIIE EXIEIIOAIE ......eeeiiiiiiiiiei ittt e e e e e e e e e e e e e e e e neeeeeeeas 9
1.3 Intelegerea bornelor i COMULATOAIEION ...........c.cvivverueeieeeeeeeeeceeeeeeeeeeeesesesesees s eneseeesneneneneas 9
1.3.1 Partea din SPALE .....c.eeiiiiiiiieeee e 9
1.3.2 Partea din fafal .....ooo o 10
1.3.3 Conectarea CabIUNIOr ........oooieiee e e e e e e e e e e s ereeeeeas 14
1.4 Stabilirea loCului de INSTAIAIE ........coocuiiiiii e e 16
1.4.1 Locul de instalare si directie de montare ..............oeeeeiiiiiiiiiiii e 16
1.4.2 Conditii A& MEAIU ......eeiiiiiie e 16
1.4.3 SPALIU MECESAN ... .eiieitiie ettt ettt et e st e e sbe e e sbe e e sbeeesbeeesaneeesneeesanneeann 16
2 Ty = 1= =T 17
2.1 Montarea CU SINA DIN ... 17
2.1.1 Procedura de INSTAlAre ... 17
2.1.2 Scoaterea de Pe SINa DIN .....coiiiiiiiiiiie e 18
2.2 Montarea cu suruburi pe cutia de COMANGA .......c..uveiiiiiiiiiie e 19
P22 B ot = LT o ] o PR 19
2.2.2 Procedura de iNSTAIAre ............eeeiiiiiii it 19
3 Cablurile eleCtriCe .......cccuiiriiirrrrrnnnnnmmmmmmmmeeenrrrr e e e s e e s sssssssssssssssssssssssssnmmmssssssnnsnnnneenns 20
3.1 Conectarea aparatelor de aer conditionat compatibile cu DII-NET ........cccooiviiiieiiiiiiiee e 20
3.1.1 Locul bornelor si schema cablajulUi.............cueeiiiiiiiiiiiiii e 21
3.1.2 Specificatii e CabIQ] ......cueiiiiiieiiee e 23
3.1.3 Precautii la folosirea mai multor controlere centralizate ...........cccccceiiiiiiiii i 23
3.2 Conectarea unui modul DGE601A52 Bl RS ENEITIREERE .......vvveveeerereeeeseeeeeeeseseneneeseseeens 24
3.2.1 Locul bornelor si schema CablajulUi.............cueviiiiiiiiiiiii e 24
3.2.2 Specificatii de Cablaj ........ccceeiiiieiieeee e ————————— 24
3.3 Conectarea unui modul de WAGO 1/O .........oiiiiiiiiiie ettt 25
3.3.1 Locul bornelor si schema cablajulUi.............ccuviiiiiiiiiii e 25
3.3.2 Specificatii de CabIla] .......cccueuieiiiiiieee e ————————— 25
3.3.3 Configurarea adrESEION .......couuiiiiiee ettt ettt et e et e e e e e e eneee e 26
3.4  Conectarea unui dispozitiv la intrare pentru oprirea de urgenta sau a contoarelor de energie electrica .... 27
3.4.1 Locul bornelor si schema cablajulUi...........cccuvviiiiiiiieei e 27
3.4.2 Specificatii e CabIQ] ......cueiiiiiieieie e 28
3.5 Conectarea la echipamentele care introduc puncte de contact de ieSire .........cocceeevvcvereennnns 29
3.5.1 Locul bornelor si schema cablajulUi..............uuviiiiiieiiiiiicce e 29
3.5.2 Specificatii de CabIa) .......c.eeiiiiieiiie e 29
Roména Manual de instalare 3P581074-1D 5

DGE601A51/DGE602A51



3.6 Conectarea UnuUi CabIU LAN ... ..ot ettt e e e e e e e e s e e e s e e e aessnaaeeeaeees 30

3.6.1 Locul bornelor si schema cablajulUi.............cceeiiiiiiiiiiiii e 30
3.6.2 Specificatii de CabIa] ..o 30
3.7 Conectarea sursei de aliMeNnTare ............ooiuiiiiiiie i 31
3.7.1 Locul bornelor si schema cablajulUi...............eeeiiiiiiiiiii e 31
3.7.2 Specificati de CaDIa] .........eeeiiiiei s 35
Configurarea initiala .........cccococriimiiiini e ——————— 36
4.1 Configurarea comutatorului PRINCIPAL/SECUNDAR pentru modulul DII-NET ...........cccc...... 36
4.2 Setarea bateriei de rezerva la ON (POrNit) ......cocoioiiiiiiiiie e 36

4.3  Pornirea alimentarii de la reteaua electrica pentru unitatea DGE601A51 si pentru aparatele de aer conditionat .... 36

Configurarea adreselor pentru fiecare aparat de aer conditionat .................... 37
5.1  Configurarea adreselor cu telecomanda prin fir (BRCTH™) .....ccooiiiiiiiiiiiee e 37
5.2  Configurarea adreselor cu telecomanda cu navigatie (BRCT1E™) ........cocoviiiiiiiiiiieceeee 52
5.3 Configurarea adresei pentru unitatea exterioara ............ccooceeeriiiieiiii i 61
5.3.1 Pasi pentru configurarea adresei Airnet pentru unitatea exterioara .............ccccceeeeinneen. 61
5.3.2 Setarea adresei de cerere si activarea setarii CErerii ......coovuumiriieeeeiiiiiiciieeee e 62
5.3.83 Afisaj cu LED-uri (segmente) pentru elementele de configurare .........ccccceeecvveeeeennnen. 63
Ghid rapid de exploatare .........cccccciimimimimnnn i ————————————————————————— 64
6.1 Resetarea UNIALii .......c..eeeiiiiieeee e 64
Manual de instalare 3P581074-1D Roméana

DGE601A51/DGE602A51



Cum cititi acest manual

Instructiunile insotite de marcajul tiparit mai jos se refera la functii disponibile doar pe
unitatea DGE601A51 si care nu sunt incluse pe unitatea DGE602A51.

doar pentru DGE601A51
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1 Inainte de instalare
inainte de a incepe instalarea, efectuati urmatoarele verificari pregétitoare.
e Asigurati-va ca unitatea DGE601A51/DGE602A51 este insotita de toate accesoriile.
* Reperati bornele si comutatoarele unitatii DGE601A51/DGE602A51.
e Asigurati-va ca este disponibil un spatiu adecvat pentru instalarea unitatii DGE601A51/
DGEG602A51.
1.1 Verificati daca sunt incluse toate accesoriile
Cu autorul listei de accesorii, verificati daca sunt incluse toate accesoriile unitatii
DGE601A51/DGE602A51.
Daca o piesa lipseste sau este defecta, contactati distribuitorul DAIKIN de la care ati
cumparat produsul.
<Accesorii incluse cu unitatea DGE601A51/DGE602A51>
A B C
B-1 //
& —
B-2 @S@ @S@
B-s @
A DGE601A51/DGE602A51, 1 buc.
B (B-1) Clema pentru fixarea cablului pentru reteaua de alimentare, 2 buc.
(B-2) Holtsurub (3 mm diametru x 15 mm lungime) pentru fixarea corpului, 6 buc.
(B-3) Papuc rotund (2-M4), 1 buc.
C Manual de instalare (acest manual), 1 buc.
8 Manual de instalare 3P581074-1D Roméana
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1.2 Dimensiunile exterioare
' 70 mm ' 160 mm ' '
138mm A5 1 Gov Yo T
(Cand meca- ] £
nismul de ——a1 a
blocare pe 3 2 2 .
sjna pIN este ooao gl €
"Inchis") ooo gl £
146 mm aee SR
(Cand meca- ©00 -l T
nismul de |:’ I ©0
blocare pe
sina DIN este A @ @ lSo600d) m v
"deschis”) .v__&__J0T Jo% - R I |
L v I v
A B
A Unitate de alimentare
B Unitate principala
1.3 Intelegerea bornelor si comutatoarelor
Pentru a facilita procedura de instalare, intelegeti dispunerea bornelor si planificati direc-
tionarea cablului si ordinea de conectare a firelor acestuia.
Pentru detaliile privind conectarea, inclusiv tipul de cablu si dimensiunea bornelor consul-
tati "3. Cablurile electrice".
1.3.1 Partea din spate
Pe partea din spate a corpului unitati DGE601A51/DGE602A51 se afla un mecanism de
blocare pentru sina DIN, care se va utiliza la instalarea pe o sina DIN.
<Partea din spate>
A
A Mecanism de blocare sina DIN
Roméana Manual de instalare 3P581074-1D
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DGE601A51/DGE602A51

1.3.2 Partea din fata
<DGE601A51>
L M N
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<DGE602A51>
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H K . Lo a
(1] Jo ||
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o s
25¢ pAeily P S
A B E-1 F J
Denumirea fieca- Simbol Nume DGE601A51 DGE602A51
rei componente si
disponibilitatea A [Intake for power supply v v
pentru unitatea cable]
DGEG601A51/ B [Inter-unit lock] v 4
DGE602A51 c [Unused] ] ]
D [plus ADP IF] v -
E-1 [RS-485] v v
E-2 [RS-485] v -
F [DIN-1] v v
G [DINI-2] v -
H [LAN-1] v v
I [LAN-2] v -
J [USB-1] v v
K [USB-2] v v
L [Do] v (Port 1 la 3) v (Port 1 1a 2)
M [Di1-4] v v
N [Di5-8] v .
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Explicarea fiecarei

Simbol Explicatie
componente — - -
A Admisie a cablului pentru reteaua de alimentare.
B Buton pentru blocarea unitatii de alimentare si a unitatii principale.
C Nu se utilizeaza.
D Borne pentru conectarea unitatii DGE601A52, cand sistemul trebuie sa
controleze mai mult de 128 de grupuri de unitati interioare.
E-1 Borna pentru conectarea unui modul de WAGO I/O.
E-2 Borna pentru conectarea retelei deschise (optional).
Borne pentru conectarea liniei de comunicatii "DIII-NET", in vederea
FIG - . ‘
comunicarii cu aparatele de aer conditionat DAIKIN.
H Port pentru conectarea la un sistem cloud.
| Port pentru conectarea la o retea locala.
JK Se utilizeaza pentru configurarea si intretinerea unitati DGE601A51
dupa instalarea acesteia.
L Se utilizeaza cand se controleaza un dispozitiv care poate fi controlat
prin intermediul unui semnal extern.
Borne pentru oprirea functionarii aparatului de aer conditionat prin inter-
M/N mediul unui semnal extern, in cazul unei urgente sau pentru conectarea
contoarelor de energie electrica.
Roména Manual de instalare 3P581074-1D 11
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Denumirea fieca-
rei componente si
disponibilitatea
pentru unitatea
DGE601A51/
DGE602A51

<DGEG601A51>

EEEEEEEE

A
POWER

oB
SERVICE

(]

NET

mhls]

Unused
Unused
Unused
INIT

RESET//

Pg

~

g°
CPU
ALIVE E

of
U e
H

|
]
DII-1

DII-2
MONITOR  MONITOR

K m L
RS485-1  RS485-2
MONITOR_ MONITOR

Unused  plus ADP
MONITOR

R—S
0-0)

DII-1 DII-2
ol

OFF

BACKUP

)

ISISIgISSE

<DGE602A51>

A
POWER
oB g€
SERVICE /-&T\?E
o® of
T
o gH
Unused DII-1
MONITOR

Unused  RS485-1

M MONITOR

Unused

Pe&
© (D
INT  Dm-1

OFF

/

ISIS]

Simbol

Nume

DGE601A51

DGE602A51

A

LED [POWER]

v

v

LED [SERVICE]

LED [CPU ALIVE]

LED [NET]

LED [LAN-1 LINK]

NN ENIAN

LED [LAN-2 LINK]

LED [Unused]

I QMmO O

LED [DllI-1 MONITOR]

AR

LED [DllI-2 MONITOR]

LED [Unused]

LED [RS485-1 MONITOR]

S

LED [RS485-2 MONITOR]

LED [Unused]

LED [Unused]

LED [plus ADP MONITOR]

Comutator [INIT]

Comutator [RESET//]

Comutator [DIlI-1]

Comutator [DIlI-2]

4| |V O V0|2 | =E|r| x|«

Comutator [BACKUP]

NIEN AN AN N N AN AN AN AN AN N AN AN AN AN AN RN AN
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Explicarea fiecarei
componente

Simbol

Explicatie

A

LED (verde) - Indica daca functionarea este pornita/oprita.
Aprins: functionarea este pornita
Stins: functionarea este oprita

Indica faptul ca inregistrarea unitatii DGE601A51 in cloud este finalizata
si ca serviciul a fost initiat.

Stins: se astepta initierea serviciului sau serviciul a fost oprit

Aprins: functionare normala

LED (verde) - Indica faptul ca unitatea DGE601A51 functioneaza normal.
Intermitent: functionare normala

LED (verde) - Indica starea conexiunii la cloud.
Stins: conexiune opritd/eroare
Aprins: functionare normala

LED (verde) - Indica o conexiune hardware normala intre unitatea
DGEB601A51 si echipamentele conectate la reteaua LAN. (LAN-1)
Aprins: conexiune realizata

Intermitent: se transmit sau se primesc date

LED (verde) - Indica o conexiune hardware normald intre unitatea
DGE601A51 si echipamentele conectate la reteaua LAN. (LAN-2)
Aprins: conexiune realizata

Intermitent: se transmit sau se primesc date

Nu se utilizeaza.

LED (portocaliu) - Este intermitent cand se transmit sau se primesc date
prin intermediul liniei de comunicatii DIII-NET. (DllI-1)
Intermitent: se transmit sau se primesc date

LED (portocaliu) - Este intermitent cand se transmit sau se primesc date
prin intermediul liniei de comunicatii DIII-NET. (DllI-2)
Intermitent: se transmit sau se primesc date

Nu se utilizeaza.

LED (portocaliu) - Indica starea comunicatiilor pentru RS485. (RS485-1)
Aprins: se transmit sau se primesc date

-

LED (portocaliu) - Indica starea comunicatiilor pentru RS485. (RS485-2)
Aprins: se transmit sau se primesc date

Nu se utilizeaza.

Nu se utilizeaza.

o |2 |=

LED (portocaliu) - Indica starea comunicatiilor pentru unitatea DGE601A52.
Aprins: se transmit sau se primesc date

Nu se utilizeaza.

['»)

Apasati comutatorul pentru a reporni fortat unitatea DGE601A51.

Comutator pentru schimbarea intre componentele PRINCIPAL si SECUN-
DAR ale modulului DIII-NET. (DIlI-1) Pornit: PRINCIPAL Oprit: SECUNDAR

Comutator pentru schimbarea intre componentele PRINCIPAL si SECUN-
DAR ale modulului DIII-NET. (DII-2) Pornit: PRINCIPAL Oprit: SECUNDAR

Comutator care porneste/opreste alimentarea bateriei de rezerva a setului.

Romana
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1.3.3 Conectarea cablurilor

Pentru un exemplu de conectare a cablurilor pentru unitatea DGE601A51, consultati dia-
grama de conectare a cablurilor (exemplu) de mai jos.

<Diagrama de conectare a cablurilor (exemplu)>

A Conducta pentru cabluri

14 Manual de instalare 3P581074-1D Romana
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Legaturi la fiecare borna

Cand realizati legéturi la [plus ADP IF 1, [RS-485], [DIII-1], [DIII-2

1, [Dol, [Di 1-4] si [Di 5-8 1, efectuati operati-

unile la nivelul regleta de borne si efectuati conectarea asa cum se aratd mai jos.

(1) Apasati butonul de deschidere cu o surubelnita cu cap plat de mare precizie si des-
chideti portul de introducere.

(2) Introduceti cablul in portul de introducere deschis.

(3) Deplasati butonul de deschidere inainte si in jos si introduceti cablul.

(4) Asigurati-va ca nu s-a deconectat cablul de conectare.

Cand utilizati un cablu torsadat, asigurati-va ca nu exista fire care sa iara in afara.

<Cum realizati conexiunile la regleta de borne>

A Surubelnita cu cap plat de mare precizie

Asigurati-va ca lungimea portiunii dezizolate a cablului este de 9 mm.
Consultati [strip gauge] de pe unitate.
Cand dezizolati, aveti grija sa nu zgariati finisajul partii expuse a cablului.

<Toleranta dezizolare cablu>

Exemplu corect

]
;‘/—]

9 mm

Exemplu gresit
Uzat Prea scurt indoit Prea lung

\ﬂg E D ]

Romana
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1.4

1.4.1

1.4.2

1.4.3

Spatiu necesar

Stabilirea locului de instalare

Asigurati-va ca realizati instalarea intr-un loc care intruneste conditiile descrise in sectiunile
1.4.1 - 1.4.3 de mai jos.

Locul de instalare si directie de montare

Mai jos gasiti descrierea locului de instalare si directia de montare. Asigurati-va ca respectati

cerintele.

e Locul de instalare: in interior si in interiorul unei cutii de comanda (blocabila sau care nu
pot fi deschisa fara unelte speciale) (pentru detalii, consultati "PRECAUTIE" din secti-
unea "Masuri de siguranta")

e Directia de montare: numai pe verticala

Conditii de mediu

Verificati daca mediul de instalare respecta conditiile urmatoare.

¢ Temperatura ambianta: intre -10 si 50°C

¢ Umiditatea ambianta: umiditate relativa maxima 85% (fara condensare)

¢ Functionarea unitatii DGE601A51 nu este afectata de undele electromagnetice.

Spatiu necesar

Figura de mai jos indica spatiul necesar pentru instalare.

e Exista un spatiu minim de 20 mm fata de marginea de sus si de 20 mm fata de marginea
de jos

¢ Este posibil un contact strans intr-o directie laterald, daca se ataseaza o unitatea
DGEB601A52 sau un echipament similar

<Spatiu de instalare pentru unitatea DGE601A51>

. A
pentru instalare
7 /
C
£
£
8
ey S
L :
@ Jof @ Jof
£
£
&
C
7
A Sus
B Perete
C Conducta pentru cabluri
Nu instalati sinele DIN pe verticala.
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2 Instalarea

Exista 2 moduri in care puteti sa instalati unitatea DGE601A51.
* Montarea cu sina DIN
e Montarea cu suruburi pe cutia de comanda

2.1 Montarea cu sina DIN
211 Procedura de instalare

Realizati montarea pe o sina DIN de 35 mm.

<Montarea pe sina DIN>

Nu utilizati suruburi pentru a monta unitatea pe sina DIN.

(1) Aduceti toate mecanismele de blocare de sus si de jos ale sinei DIN in pozitia "des-
chisa".

(2) Apasati corpul unitati DGE601A51 in sina DIN.

(3) Aduceti toate mecanismele de blocare de sus si de jos ale sinei DIN in pozitia

“inchis&".
<Pasi pentru montarea pe sina DIN>
3)
"deschis" - o ﬂ— lﬂ—
i (1) I mfl (1) 1. ” .
"inchis" o L o a L o o E 9 & g
®
"inchis" o — o o — 8 [po — N 5
| |
i (ﬁ' (1) @ ) 1= i ]
"deschis” ? H_ 1'].
() @)

NOTA
(Dacé este necesar sa ranforsati montarea, utilizati elemente de fixare pe sina DIN.
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2.1.2 Scoaterea de pe sina DIN
(1) Sustinand cu ména corpul unitati DGE601A51, aduceti toate mecanismele de blo-
care ale sinei DIN in pozitia "deschisa".
(2) Scoateti corpul unitati DGE601A51 din sina DIN.

<Pasi pentru demontarea de pe sina DIN>

i o

=, =,
Tl -

— NOTA
Cand scoateti unitatea de pe sinele DIN, daca zona de lucru este ingusta si nu puteti
actiona cu degetele mecanismele de blocare pe sina DIN, mecanismele de blocare pe
sina DIN pot fi controlate prin introducerea unei surubelnite cu cap plat in zona marcata
Cu un cerc.
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2.2

2.2.1

2.2.2

Montarea cu suruburi pe cutia de comanda

Fixati unitatea pe cutia de comanda cu cele 6 holtsuruburi furnizate.

Cand fixati unitatea cu suruburi, asigurati-va ca toate mecanismele de blocare pe sina
DIN sunt in pozitia "deschisa".

(Pentru deschiderea si inchiderea mecanismelor de blocare pe sina DIN, consultati "2.1
Montarea cu sina DIN".)

Accesorii
Pentru a monta pe unitatea pe cutia de comanda, utilizati urmatoarele accesorii de montare.
e Holtsurub (3 mm diametru x 15 mm lungime) pentru fixarea corpului, 6 buc.

Procedura de instalare

(1) Aduceti toate mecanismele de blocare ale sinei DIN in pozitia "deschisa".
(2) Fixati cu suruburi in toate gaurile de blocare din sina DIN.

<Pasi pentru montarea pe cutia de comanda>

"deschis"

i (1)1

"Inchis"

"inchis"

bl oy

"deschis"
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Proceduri nece-
sare

Proceduri speci-
fice echipamentu-
lui

3.1

Cablurile electrice

Acest capitol descrie procedura de conectare a unitati DGE601A51 la aparatele de aer
conditionat DAIKIN si la alte echipamente. in plus fatd de aparatele de aer conditionat,
unitatea DGE601A51 poate fi conectata la 0 gama larga de echipamente. Totusi, procedu-
rile necesare la conectare variaza in functie de echipamentul care urmeaza sa fie conectat.

* 3.1 Conectarea aparatelor de aer conditionat compatibile cu DIII-NET
¢ 3.6 Conectarea unui cablu LAN
¢ 3.7 Conectarea sursei de alimentare

¢ 3.2 Conectarea unui modul DGE601A52
¢ 3.3 Conectarea unui modul de WAGO I/0

¢ 3.4 Conectarea unui dispozitiv la intrare pentru oprirea de urgenta sau a contoarelor de
energie electrica

¢ 3.5 Conectarea la echipamentele care introduc puncte de contact de iesire

— A AVERTIZARE

* Nu porniti reteaua de alimentare inainte de finalizarea tuturor conexiunilor
cablurilor.
Cand in circuit este instalat un disjunctor pentru scurgerea la paméant sau un
comutator local, asigurati-va ca circuitul este intrerupt in siguranta. in caz con-
trar, exista riscul socurilor electrice.

* Dupa finalizarea cablarii, verificati din nou daca toate cablurile sunt corect
conectate inainte de a porni reteaua de alimentare. Daca acestea nu sunt
conectate corect, exista riscul unei defectiuni.

* Tot cablajul trebuie sa fie realizat de un electrician autorizat.

— /I\ PRECAUTIE

Cablul de alimentare trebuie sa fie conectat doar la bornele de alimentare cu
energie ale unitatii. In cazul in care cablul de alimentare este conectat incorect,
aparatul de aer conditionat sau unitatea DGE601A51 va functiona defectuos.

Conectarea aparatelor de aer conditionat compatibile cu
DIII-NET

DIII-NET este un protocol de comunicare pentru aparate de aer conditionat brevetat de
DAIKIN.

Folosind DIII-NET, puteti comanda in mod centralizat mai multe dispozitive de aer condi-
tionat DAIKIN compatibile cu DIII-NET conectandu-le la unitatea DGE601A51.

— A AVERTIZARE

* Asigurati-va ca efectuati operatiunile cand alimentarea este oprita. Nerespec-
tarea acestei cerinte poate duce la electrocutare.

* Pe cat posibil, directionati cablul de curent inalt al cablului de alimentare si
cablul de curent scazut al cablului de comunicare, astfel incat acestea sa
ramana separate si sa nu fie unul langa altul.
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3.1.1 Locul bornelor si schema cablajului
Pentru a conecta linia de comunicatii DIII-NET, utilizati bornele [F1] si [F2], care se afla
pe partea din fata si sunt indicate prin [DIII-1] si [DIII-2 ]. Aceste 2
borne nu au polaritate.
in urmatoarea schema de conexiuni este prezentat un exemplu de conectare a mai mult
de doua dispozitive de aer conditionat.

<Schema conexiunilor pentru aparate de aer conditionat>

A ' — — : )
B C | | 1 i
Fi,F2[F1.F2| 1 D ! D D D ! D !
I
| [F1.F2]P1,P2] :|F1,F2|P1,P2| [F1.F2]P1, P2] [Fr.r2[P1.P2] 1 [F1.F2[P1 P2] i
i I
! 5 ; !
I I
! | i |
1 ! 1 |
1 ! 1 |
) | 1 1 1
! H | H | E |
1 ! 1 |
1 ! 1 I
! N ! !
I
i E .
1 I
1 I
! i
A ! i
B C ! i
Fi,F2|F1,F2| | D D D D D |
| [F1.F2]P1,P2] [F1,F2[P1,P2]| [F1,F2[P1,P2] [F1, F2]P1, P2] [F1, F2]P1, P2] i
i i
1 I
1 I
+ I
1 I
1 I
I I
1 I
I I
I I
I I
1 I
I I
I I
[ )

________________________________________________________________

Unitate exterioara

Comunicatie IESIRE - IESIRE (borna)

Comunicatie INTRARE - IESIRE (borna)

Unitate interioara

La 1 grup de telecomanda se pot conecta maximum 16 unitati interioare.

Un grup de telecomanda poate conecta maximum 64 de grupuri (64 de unitati interi-
oare) la fiecare linie de comunicatie DIII-NET.

G Cand se conecteaza un controler centralizat suplimentar

Mmoo w >
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— NOTA
* Ce este grupul de telecomanda?

<Schema unui grup de telecomanda>

A
_N—
~ —~
[F1,Fr2 JP1,P2] [F1,F2 [P1,P2] [F1,F2 [P1,P2] [F1,F2 [P1,P2]

A Maximum 16 unitati interioare

1 telecomanda poate comanda simultan maximum 16 unitati interioare.
Aceasta functie se numeste comanda in grup. Un grup de telecomanda este un grup
de unitati interioare comandate cu aceeasi telecomanda.

— NOTA

e Cand se conecteaza mai multe fire la borna
DII-NET
Nu este posibila conectarea mai multor fire la 1
terminal de pe regleta de borne a unitatii
DGE601A51.
Daca doriti sa conectati mai multe fire, conec-
tati marcajul (F1 sau F2) pe care doriti sa il
conectati la borna cu marcajul corespondent,

ilustrat in figura din dreapta.

<Conectarea DIII-NET>

= =i==isi

_TEEEE

===

o
=]

=]
AAANNN S a
P -G+ -G2 225‘5% %E%g FIF2F1F2

22

Manual de instalare 3P581074-1D

DGE601A51/DGE602A51

Romana



3.1.2 Specificatii de cablaj
* Tip cablu: cu invelis de vinil si izolatie de vinil/flexibil izolat in cauciuc cu 2 conductori
sau ecranat cu 2 conductori
* Grosime conductor: 0,75 - 1,25 mm?
— /I\ PRECAUTIE
* Nu folositi cabluri multicolore cu 3 sau mai multi conductori.
» Cand folositi cablul ecranat, conectati numai un capat al fiecarui fir ecranat la pamant.
* Distanta maxima a firului trebuie mentinuta la maximum 1000 m, iar lungimea
totala a firului trebuie sa fie limitata la maximum 2000 m.
in situatia in care utilizati un cablu ecranat, lungimea totala a firului trebuie
mentinuta la maximul 1500 m.
3.1.3 Precautii la folosirea mai multor controlere centralizate
"Controler centralizat" inseamna echipamentul (de exemplu, unitatea DGE601A51)
care comanda mai multe aparate de aer conditionat. Pe langa unitatea DGE601A51, por-
tofoliul de produse DAIKIN cuprinde o gama de controlere centralizate adecvate pentru
diferite situatii sau dimensiuni ale cladirilor, care se pot utiliza in combinatie pentru a
realiza un sistem optim de control al aerului conditionat. Daca se conecteaza mai multe
controlere centralizate in reteaua DIII-NET, trebuie sa setati relatia "PRINCIPAL (MAS-
TER)" si "SECUNDAR (SLAVE)" pentru acestea.
Atribuiti functia "PRINCIPAL (MASTER)" doar unuia dintre controlere si functia "SECUN-
DAR (SLAVE)" celorlalte.
<DIlI-1
/Dil-2 >
Comutatoarele[DIll-1]si[Dl-2] C IR CICIC]
se afla pe partea din fata a unitati DGE601A51.
Cand comutatoarele sunt in pozitia [ON], unitatea @ @jﬁ
este setatd ca "PRINCIPAL", iar cAnd comutatoarele ~—"ow1 o2
sunt in pozitia [OFF], unitatea este setati ca © f;“,
"SECUNDAR". P b
Cand instalati mai multe controlere centralizate, setati la "PRINCIPAL (MASTER)" doar
controlerul cu cea mai mare prioritate, iar pe celelalte la "SECUNDAR (SLAVE)" conform
urmatoarei ordini a prioritatilor:
A (1) Interfata de folosit in BACnet
Ridicata (2) Interfatd de folosit in LONWORKS
(3) Intelligent Touch Manager
. iTM plus adaptor
Prioritate DGEGO1A52
(4) DGE601A51
Redusa (5) Telecomanda centrala
vy (6) Controler PORNIT/OPRIT
Controlerele centralizate nu se pot conecta in aceeasi retea cu unitatea DGE601A51:
* UNITATE CALCULARE
¢ intelligent Processing Unit
e Interfata paralela
e Intelligent Touch Controller
* DIII-NET Plus Adapter
* Telecomanda centrala rezidentiala
* Temporizator de program
* Adaptor de cablaj pentru anexele electrice (1) (KRP2)
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3.2

3.2.1

3.2.2

Conectarea unui modul DGE601A52

Daca sistemul trebuie sa controleze mai multe aparate de aer conditionat, utilizati unitatea
DGE601A52 pentru a le conecta.

Puteti conecta pana la 64 de aparate de aer conditionat la 1 port DIIl. Deoarece este posi-
bil sa va conectati la 2 porturi pe unitatea 1 DGE601A51, numarul de unitati interioare pe
care le puteti controla cu unitatea 1 DGE601A51 este de pana la 128.

Prin utilizarea unitatii DGE601A52 sau DGE601A53, puteti adduga 64 de unitati interioare.
Utilizand toate cele 8 porturi DIlI, puteti conecta si controla maximum 512 unitati interioare.

A AVERTIZARE

* Asigurati-va ca efectuati operatiunile cand alimentarea este oprita. Nerespec-
tarea acestei cerinte poate duce la electrocutare.

* Nu prindeti cablurile cu curent mare impreuna cu cele cu curent mic.

Locul bornelor si schema cablajului

Conectati modulul DGE601A52 la bornele [plus ADP IF] de pe partea din fata. Este
important sa conectati firul pozitiv la borna "D+" si firul negativ la borna "D-", deoarece
aceste borne au polaritate.

Unitatea DGE601A51 trebuie conectata ca un terminal la cablaj.

<Locul bornelor si schema cablajului>

I
O pluisADPIF

Unused

\

\

ADP
IF

DII

DGE601A51
DGE601A52

plus ADP IF (DGE601A51)
plus ADP IF (DGE601A52)

DGE601A52/DGE601A53 pe care trebuie activata rezistenta terminala
(Pentru detalii, consultati "Manualul de instalare DGE601A52 (3P581074-2)" sau
"Manualul de instalare DGE601A53 (3P583694-2)".)

moow>»

Specificatii de cablaj

e Tip cablu: CPEV sau FCPEV

¢ Grosime conductor: $0,65 - 0,9 mm
e Lungime cablu: maximum 50 m.
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3.3 Conectarea unui modul de WAGO 1/O
in combinatie cu modulul de I/0, unitatea DGE601A51 poate conecta pana la 960 de
puncte pentru comandarea dispozitivelor periferice non-DAIKIN, cum ar fi echipamente
de iluminat si sisteme de securitate.
Conectati unitatea DGE601A51 la terminatia cablajului RS-485.
/\ AVERTIZARE
* Asigurati-va ca efectuati operatiunile cand alimentarea este oprita. Nerespec-
tarea acestei cerinte poate duce la electrocutare.
* Nu prindeti cablurile cu curent mare impreuna cu cele cu curent mic.
3.3.1 Locul bornelor si schema cablajului
<Schema de conexiuni pentru modulul de 1/0>
T =
3| s-aes e =
| — o o [=m
| | B
ohA e 9
It
TS Contor de energie electrica
it
Sisi=iiisi===isis é% HHED
2] o 25 25|25 25 5 25
D+D-$ Gl + - G2 FiF2 U‘Q QMU
\ \ c A lluminare
\QHQ\ ﬂHﬂ\ \QHQ\
It S
1 TS TS5 195
Numarul maxim de contacte per nod este de 120.
Numarul maxim de noduri este de 30. Ventilator
Conectati modulul de WAGO 1/O la bornele RS-485 de pe partea din fata. Deoarece
aceste borne au polaritate, este important sa conectati firul cu conductor pozitiv (+) la
borna "+" (pozitiv) si firul cu conductor negativ (-) la borna "-" (negativ).
3.3.2 Specificatii de cablaj
e Tip cablu: CPEV sau FCPEV
e Grosime conductor: $0,65 - 0,9 mm
¢ Lungime cablu: maximum 500 metri
/\ PRECAUTIE
(Cénd utilizati un cablu ecranat, conectati cablul la borna G (pamant).
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3.3.3 Configurarea adreselor
<Cuplaj la magistrala>
Cuplajul la magistrala, situat la capatul stang al
nodurilor, are comutatoare rotative pentru configura-
rea adreselor.
Configurati o adresa unica pentru fiecare nod. N
Pentru detalii, consultati "Manualul de dare in ,
exploatare". ~
-
Z
z
z
Z
Z
Z
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3.4

3.4.1

Conectarea unui dispozitiv la intrare pentru oprirea de
urgenta sau a contoarelor de energie electrica

Unitatea DGE601A51 poate efectua operatiuni cum ar fi oprirea de urgenta a aparatelor
de aer conditionat in urma semnalului primit de la un dispozitiv de intrare extern si calcu-
lui consumului de electricitate pentru fiecare aparat de aer conditionat conform impulsuri-
lor primite de la un wattmetru.

A AVERTIZARE

* Asigurati-va ca efectuati operatiunile cand alimentarea este oprita. Nerespec-
tarea acestei cerinte poate duce la electrocutare.

* Nu prindeti cablurile cu curent mare impreuna cu cele cu curent mic.

Locul bornelor si schema cablajului

Conectati liniile de contact de intrare sau liniile de semnal cu impulsuri la bornele [i1] [i2]
[i3] [i4] [i5] [i6] [i7] [i8] [CM] ale modulului Di1-4 sau Di5-8 F e =, ampla-
sat in partea de sus a partii din fata.

Fiecare borna are o functie diferita.

[i1] Intrare pentru oprire de urgenta

[i2] [i3] [i4] [i5] [i6] [i7] [i8] Intrare pentru impuls, intrare de contact de intrare

[CM] Comun

Cu toate acestea, setdrile legate de functii pentru aceste borne (de la [i2] la [i8]) pot fi
modificate ulterior. Pentru detalii privind modificarea setarilor legate de functii, consultati
"Manualul de dare in exploatare".

<Schema de conexiuni pentru modulul Di>

ArArAvARAvAvAY,

| i1 [cm| i2 [cm| i3 [cm| i [cm| [ i5 [cm| i6 [cm| i7 [cm| i8 [cMm]|

Dit1-4 IR doar pentru DGE601A51

NOTA
(Cénd folositi iesiri de tip comutator deschis, conectati borna [CM] la partea negativa.
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3.4.2

Specificatii de cablaj
e Tip cablu: cablu CPEV, cablu FCPEYV, cablu CVV(S)

* Grosime conductor: cablu CPEV, cablu FCPEV: ¢$0,65 - 0,9 mm
cablu CVV(S): 0,75 - 1,25 mm?
¢ Lungime cablu: maximum 200 m.

<Frecventa impulsurilor>

=

A Frecventa impulsurilor: 20 - 400 ms
B Interval impulsuri: minimum 100 ms

— /I\ PRECAUTIE

* Contactul legat la borna de intrare a contactului trebuie sa faca fata la 10 mA la
16V c.c.

» Daca se foloseste un contact rapid pentru declansarea opririi de urgenta, folo-
siti unul cu un timp minim de excitare de 200 ms.

— NOTA

Dupa ce este activat semnalul de intrare pentru oprire de urgenta, toate aparatele de
aer conditionat se opresc si nu repornesc pana cand intrarea pentru oprire de urgenta
nu este dezactivata.
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3.5 Conectarea la echipamentele care introduc puncte de con-
tact de iesire
Prin intermediul punctelor de contact de iesire ale unitati DGE601A51, puteti sa comandati alte
echipamente, prin conectarea la punctele de contact de intrare ale echipamentelor respective.
/\ AVERTIZARE
* Asigurati-va ca efectuati operatiunile cand alimentarea este oprita. Nerespec-
tarea acestei cerinte poate duce la electrocutare.
* Nu prindeti cablurile cu curent mare impreuna cu cele cu curent mic.
3.5.1 Locul bornelor si schema cablajului
<Schema de conexiuni pentru modulul Do>
2 A
1a 1b 2a 2b 3a 3b
8 = ¥
EEHEEEE b
e Exemplu de sarcind L1 la L3
Indicator [uminos Sonerie lluminare Ventilator
de functionare
DGE601A51 Procurare la fata locului
4T () “Z1 —
Fl D T
72 L2
ey, 2t
FoL (2b) T
z3 L3
"\Elj_:, 3a /3 |— /—®—
v -
- (3
A Do
Conectatiliniile de contact de iesire labornele [1a] [1b] [2a] [2b] [3a 1
[3b [T =E] ] ale modulului Do, aflat in partea de sus a pértii din fata.
Conectati [1a] la [1b], [2a] la [2b] si [3a] la [3b].
Asigurati-va ca introduceti o dioda la ambele capete ale bobinei releului. (Este recoman-
dat un tip cu dioda incorporata)
Specificatii pentru punctele de contact
¢ Punct de contact fara tensiune
e Tensiune: 24 V c.c. Curent in sarcina maxima: 50 mA
3.5.2 Specificatii de cablaj
e Tip cablu: cablu CPEV, cablu FCPEYV, cablu CVV(S)
* Grosime conductor: cablu CPEV, cablu FCPEV: ¢$0,65 - 0,9 mm
cablu CVV(S): 0,75 - 1,25 mm?
¢ Lungime cablu: maximum 200 m.
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3.6 Conectarea unui cablu LAN

Prin intermediul porturilor [LAN-1] si [LAN-2 ], puteti sa conectati
unitatea DGE601A51 la o retea.

NOTA
’7Pentru detalii privind conectarea la o retea, contactati administratorul de retea.

3.6.1 Locul bornelor si schema cablajului

Utilizand un cablu LAN, conectati portul [LAN-1] si portul [LAN-2 EIE i e=aar ] |
la hubul de retea.
Rolul fiecarui port este dupa cum urmeaza.

¢ Port [LAN-1]: pentru conectarea la un sistem cloud
* Port [LAN-2 ]: pentru conectarea la o retea locald

<Schema de conexiuni pentru LAN>

To7 vew) o2
] | o] oo oo
—a .
[oRuf} A
Lan-1Lan-2l] o0
T
PACRY
D

1
B C
- -y [ E | A
e SB[ > t}
E

B

DGE601A51

Cablu LAN

Hub

Panou de monitorizare
Router

LAN-1/LAN-2

Mmoo w >

3.6.2 Specificatii de cablaj

e Standard aplicabil pentru cabluri: LAN-1 100Base-TX
LAN-2100Base-TXsau 10Base-T (iR oot Sl Al

e Standard pentru conector: RJ-45
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3.7 Conectarea sursei de alimentare

Conectati unitatea DGE601A51 la 0 sursa de alimentare.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca efectuati operatiunile cand alimentarea este oprita. Nu porniti
reteaua de alimentare inainte de finalizarea tuturor conexiunilor. Nerespectarea
acestei cerinte poate duce la electrocutare.

3.7.1 Locul bornelor si schema cablajului

<Schema conexiunilor pentru alimentare>

Conectati sursa de alimentare la cele 3 | |
borne, L (fazd), N (nul) si impaméantare. i
e : =
im [ BN _"—| i
I _F A
]
e N5
=l

—

S _

B C

A Pamant
B Disjunctor pentru scurgerea la paméant
C Alimentare electrica: 100 - 240V c.a., 50/60 Hz

Pasi pentru realizarea conexiunii
(1) Scoateti surubul de pe capacul cablului de alimentare, impingeti zona marcata cu un

triunghi in directia sagetii si indepartati capacul.

<indepartarea capacului cablului de alimentare>
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Cum realizati
conexiunea la
regleta de borne
pentru reteaua
electrica

(2) Scoateti surubul de pe capacul regletei de borne si indepartati capacul.

<indepartarea capacului regletei de borne pentru reteaua electrica>

A AVERTIZARE

TENSIUNE PERICULOASA

A Poate provoca socuri electrice.
Asigurati-va ca opriti sursa de alimentare inainte de indepartarea capacului
terminalului de alimentare.

(3) Fixati firul de Tmpamantare la borna de impamantare de tabla folosind surubul si
conectati firul L si firul N la regleta de borne.

<Conectarea firului de alimentare>

Ridicati butonul de pe regleta de borne pentru reteaua electrica pentru a-l aduce in pozitia
deschisa, apoi introduceti firul L si firul N in regleta de borne. Continuati s& impingeti
butonul in sus, pana cand simtiti ca face clic. Dupa introducere, impingeti in jos butonul de
pe regleta de borne pentru reteaua electrica, ferm si pana la capat.

<Regleta borne retea electrica>
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Desprindeti izolatia si stratul de acoperire ale cablului de alimentare conform dimensiuni-
lor ilustrate mai jos. Pentru informatii despre gradul maxim de desprindere a stratului de
acoperire, puteti consulta si informatiile de pe capacul regletei de borne.

<Fir de alimentare (izolatie, strat de acoperire)> <Capac regleta de borne>

7///‘:[1))
E: 40 mm
Papuc rotund (2-M4)

m Z

N: 50 mm

* Folositi papucul rotund inclus (2-M4) numai
pentru capatul firului de impamantare (este
posibila procurarea la fata locului)

Cénd dezizolati, aveti grija sa nu zgariati finisajul partii expuse a cablului.

Exemplu corect

]

10 mm

Exemplu gresit
Uzat Prea scurt indoit Prea lung

\ﬂg E D Y

(4) n timp ce tineti aripioara din zona marcat& cu un triunghi, atasati capacul regletei de
borne si fixati-l cu surubul.
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(5) Fixati portiunea de izolatie in 2 locuri, folosind cleme.
Cu fata la partea frontala a corpului unitatii, introduceti legaturile de cablu din partea
dreapta si fixati-le.
Strangeti ferm, pana cand firul de alimentare nu se mai misca.

<Fixati cu bride de cablu>

5

O =S [ s

(6) Prindeti capacul sursei de alimentare la aripioara din zona marcata cu un triunghi,
inchideti capacul si fixati-1 cu surubul.
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3.7.2

Specificatii de cablaj
e Tip cablu: echivalent cu cablul obisnuit cu izolatie din cauciuc dur (60245 IEC 53) sau
superior
echivalent cu cablul obisnuit cu izolatie din PVC (60227 IEC 53) sau superior
* Grosime conductor: Fir alimentare: 1,0 - 2,0 mm?
Cablu impamantare: Dimensiunea trebuie sa respecte codurile
locale, iar grosimea trebuie sa fie aceeasi cu
cea a firului de alimentare.

« In leg&tura cu terminalul de imp&mantare: asigurati-va c& folositi un papuc rotund (2-M4).
¢ Tensiune de alimentare: monofazata 100 - 240 V c.a. (la 50/60 Hz)
e Consum electricitate: 23 W

e Disjunctor pentru scurgerea la pamant: curent nominal 10 A (curent nominal de 30 mA
pentru o durata de functionare de 0,1 sau mai
putin)

Spatiu minim intre contacte de 3 mm si deco-
nectarea tuturor polilor

— /I\ PRECAUTIE

* Dupa cum este necesar, trebuie sa instalati un intrerupator cu impamantare
capabil sa intrerupa sursa de alimentare a intregului sistem.

* Cuplarea/decuplarea disjunctorului de scurgere la paméant porneste/opreste
alimentarea unitatii DGE601A51.

* Alegeti un disjunctor pentru scurgerea la paméant care ofera protectie impo-
triva supracurentului si scurt-circuitelor. in situatia in care disjunctorul pentru
scurgerea la pamant functioneaza ca dispozitiv de impamantare, trebuie sa
instalati un intrerupator pentru cabla;j.

* Sursa de alimentare necesita instalarea disjunctorului de scurgere la pamant
si conectarea cablului de impamantare. Dupa instalarea disjunctorului de scur-
gere lapamant, asigurati-va ca ati conectat la acesta numai unitatea DGE601A51.

* Pentru a preveni accidentele cauzate de deconectarea sau intreruperea firelor,
fixati cablurile de alimentare cu cleme.

* Asigurati-va ca ati conectat cablul de impaméntare.

* Nu conectati cablul de impaméntare la tevile de gaz sau apa, de la paratrasnete
sau de la liniile de telefonie terestre.

« Inlocuiti unitatea daca nu mai poate fi pornita din cauzi ci a sérit siguranta.

— NOTA

Nu este furnizat niciun cablu de alimentare impreuna cu unitatea.
Folositi un cablu de alimentare cu 3 nuclee, cu grosimea nucleului de 1,0 - 2,0 mm?2,

care respecta standardele locale si are o valoare nominala de 300 V c.a. sau mai mare.
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Configurarea initiala

Dupa ce va asigurati ca s-au realizat toate conexiunile, incepeti configurarea de baza a
unitatii DGE601A51. Configuratia de baza include realizarea setarilor pregatitoare pentru
comandarea functionarii sistemului dvs. de aer conditionat.

4.1 Configurarea comutatorului PRINCIPAL/SECUNDAR pentru
modulul DIlII-NET
Setérile trebuie sa fie corespunzatoare cu setarile sistemului de aer conditionat conectat la
unitatea DGE601A51.
in mod implicit, comutatorul este setat la [ON] (Pornit).
<Comutator DIlI-1
I®Y oar pentru DGE601A51
RESET/ BACKU:F
4.2 Setarea bateriei de rezerva la ON (Pornit)
Pentru a pastra setarile chiar si in cazul unei intreruperi a alimentarii cu curent, unitatea
DGE601A51 are o baterie incorporata. Deoarece aceasta baterie este dezactivata in mod
implicit, asigurati-va ca setati mai intai comutatorul pentru bateria de rezerva la [ON] (Pornit).
<Comutator BACKUP>
0 oo
| H o\ © [:g
OFF INT  pmo1 pme
BACKUP -
RESET| BaCKUP
4.3 Pornirea alimentarii de la reteaua electrica pentru unitatea
DGEG601A51 si pentru aparatele de aer conditionat
Porniti alimentarea de la reteaua electrica a unitati DGE601A51 si a dispozitivelor care
sunt conectate la unitatea DGE601A51.
Mai intai porniti alimentarea de la reteaua electrica a aparatelor de aer conditionat si apoi
a unitatii DGE601A51.
Dupa un timp, veti putea sa configurati o adresa DIII-NET.
Setati adresele DIII-NET folosind telecomanda aparatului de aer conditionat.
Pentru detalii, consultati "5 Configurarea adreselor pentru fiecare aparat de aer con-
ditionat".
/\ PRECAUTIE
inainte de a porni alimentarea de la reteaua electrica, verificati daci toate insta-
latiile si conexiunile sunt realizate corect.
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5.1

Configurarea adreselor pentru fiecare aparat de aer
conditionat

"Sistemul DIII-NET" se bazeaza pe "adrese DIII-NET", adrese unice de comanda, utili-
zate pentru identificarea fiecarui grup de aparate de aer conditionat care face parte din
sistem.

Veti seta manual "adresele DIII-NET" folosind telecomanda aparatului de aer conditionat.
Exista mai multe tipuri de telecomanda, iar metoda de setare difera in functie de tipul de
telecomanda. Aceasta sectiune descrie cele mai frecvent utilizate doua tipuri de teleco-
manda.

Configurarea adreselor cu telecomanda prin fir (BRC1H*)

Aceasta sectiune descrie telecomanda cu fir BRC1H*.

NOTA
Pentru detalii privind configurarea adreselor pentru echipamentele de ventilare (unitati
de ventilare pentru recuperarea caldurii) si diferite adaptoare, consultati documentatia
respectiva.

Denumirile butoanelor
Mai jos gasiti denumirile butoanelor si afisajul telecomenzii prin fir (BRC1H*).
A (O ON/OFF (Pornit/Oprit) A
Porniti sau opriti sistemul. i
B [® ENTER/ACTIVATE/SET (Introducere/Activare/Setare)
* Din ecranul principal, accesati meniul principal.

 Din meniul principal, accesati unul dintre submeniuri.

* Din submeniul corespunzator, activati un mod de
functionare/ventilare.

« Intr-unul dintre submeniuri, confirmati o setare.
C B CYCLE/ADJUST (Ciclu/Ajustare)
e Efectuati un ciclu catre stanga.

* Ajustati o setare (comanda implicita: reducere).
D CYCLE/ADJUST (Ciclu/Ajustare)
* Efectuati un ciclu catre dreapta.

* Ajustati o setare (comanda implicita: crestere).

Procedura de functionare a telecomenzii prin fir este urmatoarea.
Pasii operatiunii vor fi explicati in ordinea urmatoare. "Grup PRINCIPAL telecomanda",
"Grup SECUNDAR telecomanda", "Adresa AirNet unit. interioara", "Adresa AirNet

S0

unit. exterioara".

NOTA
Nu puteti efectua procedura urmatoare daca retroiluminarea afisajului este dezactivata.
In acest caz, apasati pe orice tasta pentru a activa retroiluminarea tnainte de a incepe
procedura.
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Configurarea adreselor DIII-NET pentru "Grup PRINCIPAL telecomanda”

Aceasta sectiune descrie procedura de configurare a adresei DIII-NET pentru "Grup

PRINCIPAL telecomanda".

1. Din ecranul principal, apasati continuu pe butonul [@).
Se vor afisa informatiile.

— <Pasul 1>

2. Apasati continuu pe butoanele [ si [€].
Se va afisa meniul.

— <Pasul 2>

H 01.00.00

3. Folosind butoanele B si B8, deplasati K in centrul ecranului.

— <Pasul 3>

4. Apasati pe butonul [@].
Se va afisa ecranul selectat.

— <Pasul 4>
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— NOTA

Parametrul [Group] nu se afiseaza cand unitatea DGE601A51 nu este in functiune.
Porniti functionarea unitati DGE601A51 si asteptati un timp inainte de a incerca sa
actionati telecomanda.

Parametrul [Group] nu se afiseaza nici cand unitatea DGE601A51 nu comunica in
mod normal cu unitatile interioare. Verificati daca sunt conectate corect cablurile.

— <Pasul 5>

5. Folosind butoanele [ si B, deplasati-vé la [%4.

— <Pasul 6>

6. Apasati pe butonul [@).

Se afiseaza setarea adresei curente.

— <Pasul 7>

7. Folosind butoanele [ si B8, deplasati-va la [H.

Apésati pe butonul [@).

[ O 1

1-00

v
X

— <Pasul 8>

8. Apasati pe butonul ER pentru a bifa caseta . (Acum puteti edita adresa DIII-NET.)
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9. Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 9>

10.Folosind butoanele [ si B}, deplasati-va la adresa DIII-NET.

— <Pasul 10>

11.Apésati pe butonul [@).

— <Pasul 11>

12.Folosind butoanele B si [}, selectati adresa pe care doriti sa o setati.

— <Pasul 12>

13.Apésati pe butonul [@).

— <Pasul 13>
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14.Folosind butoanele [ si B, deplasati-va la 4.

Apasati pe butonul [@). (Adresa DIII-NET este confirmata.)

— <Pasul 14-1>

— <Pasul 14-2>
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Configurarea adreselor DIII-NET pentru "Grup SECUNDAR telecomanda”

Aceasta sectiune descrie procedura de configurare a adresei DIII-NET pentru "Grup
SECUNDAR telecomanda".
Configurati adresele dupa cum este necesar.

1. Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 1>

2. Folosind butoanele [ si B, deplasati-v la [SETUam.
Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 2>

Unit 00
v

X

3. Folosind butoanele [ si B8, deplasati-va la [

— <Pasul 3>

Group(Unit)

v
X

4. Apasati pe butonul [@)].

— <Pasul 4>

Group(Unit)

v
X

5. Folosind butoanele B si E&, selectati numarul unitatii pe care doriti sa o setati.

— <Pasul 5>

Group(Unit)

Unit[00]
v

X
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6. Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 6>

Group(Unit)

Unit[01]
v

X

7. Folosind butoanele [ si B, deplasati-vé la [%.
Apasati pe butonul [€). (Numarul unitatii este confirmat.)

— <Pasul 7>

Group(Unit)
Unit 01

X

8. Folosind butoanele E si K&, deplasati-va la [H].
Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 8>

1-00
v
X

9. Apasati pe butonul [ pentru a bifa caseta B. (Acum puteti schimba adresa DIII-NET.)

— <Pasul 9>

10.Apésati pe butonul [@).

— <Pasul 10>

11.Folosind butoanele [ si B, deplasati-véa la adresa DIII-NET.

— <Pasul 11>
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12.Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 12>

13.Folosind butoanele B si [}, selectati adresa pe care doriti sa o setati.

— <Pasul 13>

14.Apésati pe butonul [@).

— <Pasul 14>

15.Folosind butoanele B si B4, deplasati-va la %4
Apasati pe butonul [@). (Adresa DIII-NET este confirmata.)

— <Pasul 15-1>

— <Pasul 15-2>

Unit 00

v
X
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Configurarea adreselor Airnet pentru unitatile interioare

Aceasta sectiune descrie procedura de configurare a adreselor Airnet pentru unitatile
interioare.

1. Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 1>

Group(Unit)

Unit 00

v
X

2. Folosind butoanele B si B, deplasati-va la [T
Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 2>

1]
Unit 00
v

X

3. Folosind butoanele B si E¥, deplasati-va la [

— <Pasul 3>

1]

v
X

4. Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 4>

(1]

Unit 00

v
X

5. Folosind butoanele B si B8, selectati numarul unitatii pe care doriti s& o setati.

— <Pasul 5>
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6. Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 6>

1]

v
X

7. Folosind butoanele [ si B, deplasati-vé la [%.
Apasati pe butonul [@). (Numarul unitatii este confirmat.)

— <Pasul 7>

1[0]
Unit 01

X

8. Folosind butoanele E si K&, deplasati-va la [H].
Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 8>

[ O 1

v
X

9. Apasati pe butonul E§ pentru a bifa caseta [&. (Acum puteti schimba adresa Airnet.)

— <Pasul 9>

10.Apésati pe butonul [@).

— <Pasul 10>

11.Folosind butoanele [ si B, deplasati-vé la adresa Airnet.

— <Pasul 11>
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12.Apésati pe butonul [@).

— <Pasul 12>

13.Folosind butoanele B si [}, selectati adresa pe care doriti sa o setati.

— <Pasul 13>

14.Apésati pe butonul [@).

— <Pasul 14>

15.Folosind butoanele B si B4, deplasati-va la [%4.
Apasati pe butonul [@). (Adresa Airnet este confirmata.)

— <Pasul 15-1>

— <Pasul 15-2>

1]
Unit 00

v
X
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Configurarea adreselor Airnet pentru unitatile exterioare

Aceasta sectiune descrie procedura de configurare a adreselor Airnet pentru unitatile

exterioare.

in urmétoarele cazuri, consultati "5.3 Configurarea adresei pentru unitatea exterioara"

si configurati o adresa Airnet pentru unitatea exterioara.

¢ Exista mai multe sisteme intr-un singur grup de telecomanda.
. nu se afiseaza

1. Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 1>

1]
Unit 00

v
X

2. Folosind butoanele B si [}, deplasati-va la []1].
Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 2>

onu
Unit 00
v

X

3. Folosind butoanele B si E§, deplasati-va la [%.
Apésati pe butonul [@).

— <Pasul 3>

ol
Unit 00

X
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4. Folosind butoanele [ si E§, deplasati-va la [H.
Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 4>

[ O 1

v
X

5. Apasati pe butonul E& pentru a bifa caseta . (Acum puteti edita adresa Airnet.)

— <Pasul 5>

6. Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 6>

7. Folosind butoanele B si E§, deplasati-va la adresa Airnet.

— <Pasul 7>

8. Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 8>

Romana

Manual de instalare 3P581074-1D
DGE601A51/DGEB02A51

49




9. Folosind butoanele B si &, modificati adresa Airnet.

— <Pasul 9>

10.Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 10>

11.Folosind butoanele [ si B, deplasati-va la 4.
Apasati pe butonul [@). (Adresa Airnet este confirmata.)

— <Pasul 11-1>

— <Pasul 11-2>

on
Unit 00

v
X
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12.Folosind butoanele [ si B, deplasati-va la E4.
Apasati pe butonul [@).

— <Pasul 12>

o
Unit 00

v

13.Folosind butoanele [ si B4, deplasati-va la ).
Apésati pe butonul [€). Acum veti reveni la ecranul principal.

— <Pasul 13-1>

— <Pasul 13-2>
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5.2 Configurarea adreselor cu telecomanda cu navigatie
(BRC1E*)
Aceasta sectiune descrie procedura de configurare a adreselor utilizand telecomanda cu
navigatie BRC1E*.
NOTA
Pentru detalii privind configurarea adreselor pentru echipamentele de ventilare (unitati
de ventilare pentru recuperarea caldurii) si diferite adaptoare, consultati documentatia
respectiva.
Denumirile butoanelor si elementelor de pe afisaj
Mai jos gasiti denumirile butoanelor si afisajul telecomenzii cu navigatie BRC1E™.
A Afisaj cu cristale lichide (cu retroiluminare)
B Buton Sus a
C Buton Meniu/OK
D Buton Dreapta A
E Buton Revocare B
F Buton Jos ¥ A —C
Q 1.
/D/_ i
~ . F
Procedura de functionare a telecomenzii cu navigatie este urmatoarea.
Pasii operatiunii vor fi explicati in ordinea urmatoare. "Grup PRINCIPAL telecomanda",
"Grup SECUNDAR telecomanda", "Adresa AirNet unit. interioara", "Adresa AirNet
unit. exterioara".
NOTA
Nu puteti efectua procedura urmatoare daca retroiluminarea afisajului este dezactivata.
In acest caz, apasati pe orice tasta pentru a activa retroiluminarea inainte de a incepe
procedura.
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Configurarea adreselor DIII-NET pentru "Grup PRINCIPAL telecomanda”

Aceasta sectiune descrie procedura de configurare a adresei DIII-NET pentru "Grup
PRINCIPAL telecomanda".

1. Apasati continuu cel putin 4 secunde butonul Revocare.
Se afiseaza meniul [Setari service].

— <Pasul 1>

| 30c

Réacire |set 1a

2. Folosind butoanele sus/jos, selectati [Adresa grup] si apasati pe butonul Meniu/OK.
Se afiseaza meniul [Adresa grup].

— <Pasul 2>

Proba de functionare

Contact intretinere

Reglaje locale

Val. minima de referinta
Adresa grup

Adresa AirNet unit. interioard
‘CReven.  Setare &

Setari service 1/3

— NOTA
Meniul [Adresa grup] nu se afiseaza cand unitatea DGE601A51 nu este in functiune.
Porniti functionarea unitatii DGE601A51 si asteptati un timp inainte de a incerca sa actionati
telecomanda. Meniul [Adresa grup] nu se afiseaza nici cand unitatea DGE601A51 nu
comunica in mod normal cu unitatile interioare. Verificati daca sunt conectate corect cablu-
rile.

3. Folosind butoanele Sus/Jos, selectati [Adresa grup (grup)] si apasati pe butonul
Meniu/OK. Se afiseaza setarea adresei curente.

— <Pasul 3>

Adresa grup (grup)

Adresd grup (unitate)

Adresd grup

+BReven. Setare £

4. Daca s-a aplicat deja comanda [Set] pentru o adresa, apasati pe butonul Meniu/OK
pentru a renunta la setarea adresei curente. Indicarea modului se schimba de la [Set]
la [Release], iar in acest moment puteti sa schimbati adresa.

— <Pasul 4>

Adresd grup (grup)
Gr Addr. Set

1-00

+TReven. Degajare
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5. Folosind butoanele sus/jos, selectati adresa pe care doriti sa o setati.

— <Pasul 5>

Gr Addr. Release

1-00

Adresa grup (grup)

+BReven. Modificare ¥

6. Apasati pe butonul Meniu/OK.
Indicatia se schimba de la [Release] la [Set] si se seteaza adresa DIII-NET.

— <Pasul 6>

Gr Addr. Set

1-03

tCiReven. Degajare

Adresa grup (grup)

7. Apasati o data pe butonul Revocare. Acum veti reveni la ecranul de la pasul 7-2.

— <Pasul 7-1>

1-03

+CReven. Degajare

Adresa grup (grup)
Gr Addr. Set

g

Adresa grup
Adresa grup (grup)

Adresa grup (unitate)

— <Pasul 7-2>

¥CReven. Setare £
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Configurarea adreselor DIII-NET pentru "Grup SECUNDAR telecomanda”

Aceasta sectiune descrie procedura de configurare a adresei DIII-NET pentru "Grup
SECUNDAR telecomanda".
Configurati adresele dupa cum este necesar.

1. Folosind butoanele Sus/Jos, selectati [Adresa grup (unitate)] si apasati pe butonul
Meniu/OK. Se afiseaza setarea adresei curente.

— <Pasul 1>

Adresd grup
Adresa grup (grup)

Adresa grup (unitate)

+TiReven. Setare £

2. Folosind butoanele sus/jos, selectati [Unit No.] pe care doriti sa o setati.

— <Pasul 2>
Adresd grup (unitate)
Unit No. Gr Addr.
Set
1-00
+TReven. 4%

3. Apasati pe butonul dreapta si deplasati-va la [Gr Addr.].

— <Pasul 3>

Adresa grup (unitate)
Unit No. Gr Addr.
Set

1 1-00

+CReven. Degajare 4 b

4. Daca s-a aplicat deja comanda [Set] pentru o adresa, apasati pe butonul Meniu/OK
pentru a renunta la setarea adresei curente. Indicatia se schimba de la [Set] la
[Release], iar in acest moment puteti sa schimbati adresa.

— <Pasul 4>
Adresa grup (unitate)
Unit No. Gr Addr.
Release
1 1-00
+CiReven. Modificare 4$»
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5. Folosind butoanele sus/jos, selectati adresa pe care doriti sa o setati.

— <Pasul 5>

Unit No. Gr Addr.
Release

1 1-00

Adresa grup (unitate)

+CReven. Modificare 4&»

6. Apasati pe butonul Meniu/OK.
Indicatia se schimba de la [Release] la [Set] si se seteaza adresa DIII-NET.

— <Pasul 6>

Unit No. Gr Addr.
Set

1 1-05

Adresa grup (unitate)

+CReven. Degajare 4 »

7. Apasati de 2 ori pe butonul Revocare. Acum veti reveni la ecranul de la pasul 7-2.

— <Pasul 7-1>

Unit No. Gr Addr.
Set

1 1-05

Adresd grup (unitate)

+TReven. Degajare 4 »

g

Setédri service 1/3

Proba de functionare

Contact intretinere

Reglaje locale

Val. minima de referinta
Adresd grup

Adresa AirNet unit. interioard
{TReven. Setare £

— <Pasul 7-2>
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Configurarea adreselor Airnet pentru unitatile interioare

Aceasta sectiune descrie procedura de configurare a adreselor Airnet pentru unitatile
interioare.

1. Folosind butoanele sus/jos, selectati [Adresa AirNet unit. interioara] si apasati pe
butonul Meniu/OK. Se afiseaza setarea adresei Airnet curente.

— <Pasul 1>

Setéri service 1/3
Proba de functionare

Contact intretinere

Reglaje locale

Val. minima de referinta
Adresd grup

Adresa AirNet unit. interioaré

e
+TiReven. Setare 54

2. Folosind butoanele sus/jos, selectati [Unit No.] pe care doriti sa o setati.

— <Pasul 2>
Adresd AirNet unit. interioard
Unit No. Address
Set
K 001
+CReven. Rd

3. Apasati pe butonul dreapta, deplasati-va la [Address].

— <Pasul 3>
Adresd AirNet unit. interioard
Unit No. Address
Set
001
+CiReven. Rd

4. Daca s-a aplicat deja comanda [Set] pentru 0 adresa, apasati pe butonul Meniu/OK
pentru a renunta la setarea adresei curente. Indicatia se schimba de la [Set] la
[Release], iar in acest moment puteti s schimbati adresa.

— <Pasul 4>

Unit No. Address
Release

1 001

Adresd AirNet unit. interioard
+TReven. Modificare 4%»
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5. Folosind butoanele sus/jos, selectati adresa Airnet pe care doriti sa o setati.

— <Pasul 5>

Adresd AirNet unit. interioard

Unit No.

1

Address
Release

001

+CiReven.

Modificare 4%&»

6. Apasati pe butonul Meniu/OK.

Indicatia se schimba de la [Release] la [Set] si se seteaza adresa Airnet.

— <Pasul 6>

Adresd AirNet unit. interioard

Unit No.

1

Address
Set

003

BReven.

Degajare 4 »

7. Apasati o data pe butonul Revocare. Acum veti reveni la ecranul de la pasul 7-2.

— <Pasul 7-1>

Adresd AirNet unit. interioard

Unit No.

1

Address
Set

003

+TiReven.

Degajare 4 »

g

— <Pasul 7-2>

Setéri service

1/3

Proba de functionare
Contact intretinere

Reglaje locale
Val. minima de referinta
Adresa grup

Adresa AirNet unit. interioard

CReven. Setare v
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Configurarea adreselor Airnet pentru unitatile exterioare

Aceasta sectiune descrie procedura de configurare a adreselor Airnet pentru unitatile
exterioare.

in urmétoarele cazuri, consultati "5.3 Configurarea adresei pentru unitatea exterioara"
si configurati o adresa Airnet pentru unitatea exterioara.

¢ Exista mai multe sisteme intr-un singur grup de telecomanda.

e Parametrul [Adresa AirNet unit. exterioara] nu se afiseaza pe afisajul cu setari de
service.

1. Folosind butoanele sus/jos, selectati [Adresa AirNet unit. exterioara] si apasati pe
butonul Meniu/OK.

Se afiseaza setarea adresei Airnet curente.

— <Pasul 1>

Setari service 2/3
Istoric erori

Stare unitate interioara
Stare unitate exterioara
Pornire fortata ventilator
Telecomanda principal/secundar
+TiReven. Setare s

2. Apasati pe butonul dreapta, deplasati-va la [Address].

— <Pasul 2>

Adresd AirNet unit. exterioard
Unit No. Address
Set

0 001

+TiReven. Degajare 4 »

3. Daca s-a aplicat deja comanda [Set] pentru o adresa, apasati pe butonul Meniu/OK
pentru a renunta la setarea adresei curente. Indicarea modului se schimba de la [Set]
la [Release], iar in acest moment puteti sa schimbati adresa.

— <Pasul 3>

Adresd AirNet unit. exterioard

Unit No. Address
Release

0 001

+TiReven. Modificare 4%»

4. Folosind butoanele sus/jos, schimbati adresa Airnet.

— <Pasul 4>

Adresd AirNet unit. exterioard

Unit No. Address
Release

0 001

+CiReven. Modificare  4$»
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5. Apasati pe butonul Meniu/OK.
Indicatia modului se schimba de la [Release] la [Set] si se seteaza adresa Airnet.

— <Pasul 5>

Unit No. Address
Set

0 005

Adresd AirNet unit. exterioard

+TiReven. Degajare 4 »

6. Apasati de 2 ori pe butonul Revocare. Acum veti reveni la ecranul de la pasul 6-2.

— <Pasul 6-1>

Unit No. Address
Set

0 005

Adresd AirNet unit. exterioarad

+CReven. Degajare 4 »

g

— <Pasul 6-2>
Racire et la
® |- .
i 30 C
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5.3 Configurarea adresei pentru unitatea exterioara
Realizarea configurarii pentru unitatea exterioara
Pentru a utiliza unitatea DGE601A51, va trebui sa configurati o adresa Airnet pentru uni-
tatea exterioara.
De asemenea, este necesar sa setati o adresa de cerere si sa activati setarea cererii,
daca este necesar.
Pentru a configura adresa pentru o unitate exterioara, puteti utiliza butoanele amplasate
pe placa de circuite integrate a unitatii.
Setarea curenta sau starea de functionare a unei unitati exterioare este indicata de catre
afisajul cu LED-uri sau segmente al unitatii exterioare.
Pentru detalii, consultati manualul de service al aparatului de aer conditionat.
<LED-uri (segmente) si comutatoare de setare pentru fiecare mod>
Unitatea exterioara cu afisaj cu LED-uri Unitatea exterioara cu afi-
saj cu segmente
Aprins O  Stins @
H1P | H2P | H3P || H4P | H5P || H6P | H7P U U U U U U
ofofofofo]olo T o
Afisare pentru fiecare SEG1 SEG2 _ SEGS
@ @ @ @ @ mod (LED-uri/segmente) @ @ @
WR—U| BME | ER | EE | B BNR—T| BE | R
MODE | SET |[RETURN| TEST |RESET MODE | SET |RETURN
BS1 BS2 BS3 BS4 BS5 BS1 BS2 BS3
Afisare pentru fiecare
comutator de setare a modului
5.3.1 Pasi pentru configurarea adresei Airnet pentru unitatea exterioara
Daca nu puteti seta adresa Airnet a unitatii exterioare cu telecomanda, urmati procedura
de mai jos pentru a efectua setarea.
1. Apasati continuu cel putin 5 secunde pe butonul BS1.
LED-urile si segmentele vor fi in starea ilustrata mai jos.
Afisaj cu LED-uri (segmente)
Unitatea exterioara a afisajului LED U.”'tf‘“e‘i‘ exterioara a
‘ afisajului cu segmente
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P | SEG1 | SEG2 | SEG3
O ( o o e ( o 2 0 0
2. Apasati de 13 ori pe butonul BS2. (Selectati valoarea pentru setare.)
3. Apasati pe butonul BS3.
Acum puteti afla setarea curenta pentru adresa AIRNET folosind informatiile furnizate
de LED-uri (segmente).
4. Apasati pe butonul BS2 pentru a schimba la orice adresa Airnet.
(Setati numarul pentru adresa Airnet in intervalul cuprins intre 1 si 63.)
5. Apasati de 2 ori pe butonul BS3 pentru a confirma setarea adresei AIRNET.
6. Apasati 1 data pe butonul BS1 pentru a reveni la modul normal.
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5.3.2

Setarea adresei de cerere si activarea setarii cererii

Setati adresa de cerere.

1. Apasati continuu cel putin 5 secunde pe butonul BS1.
LED-urile si segmentele vor fi in starea ilustrata mai jos.

Afisaj cu LED-uri (segmente)

Unitatea exterioara a
afisajului cu segmente

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P | SEG1 | SEG2 | SEG3
O ] ] ] ® [ [ 2 0 0

Unitatea exterioara a afisajului LED

N

. Apasati de 2 ori pe butonul BS2. (Selectati elementul de setare.)

3. Apasati pe butonul BS3.
Acum puteti afla setarea curenta pentru adresa de cerere folosind informatiile furnizate
de LED-uri (segmente).

4. Apasati pe butonul BS2 pentru a schimba la orice adresa de cerere.
(Setati numarul pentru adresa de cerere in intervalul cuprins intre 0 si 31.)

5. Apasati de 2 ori pe butonul BS3 pentru a confirma setarea adresei de cerere.

Apoi, activati setarea cererii.

6. Apasati de 12 ori pe butonul BS2. (Selectati elementul de setare.)

7. Apasati pe butonul BS3.
Acum puteti afla valoarea curenta setata (activata/dezactivata) folosind informatiile
furnizate de LED-uri (segmente).

8. Daca este dezactivata, apasati pe butonul BS2 1 data pentru activare.
LED-urile si segmentele vor fi in starea indicatd mai jos.

Afisaj cu LED-uri (segmente)

Elemente de Unitatea exteri-
configurare Unitatea exterioara a afisajului LED oara a afisajului
Ccu segmente

setare cerere H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P [SEG1|SEG2|SEG3
(activata) O| e | e | @ | ® | O | ® | o0 0 1

9. Apasati de 2 ori pe butonul BS3 pentru a confirma valoarea setata.

10.Apasati 1 data pe butonul BS1 pentru a reveni la modul normal.

NOTA

Daca doriti sa utilizati controlul cererii adaptorului de control extern pentru unitatea
exterioara, nu trebuie sa efectuati aceasta setare.
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5.3.3 Afisaj cu LED-uri (segmente) pentru elementele de configurare
Cand apasati pe butonul BS2 si selectati elementele de configurare, afisajul cu LED-uri
(segmente) va fi in starea ilustrata mai jos.
Elemente de Unitatea exteri-
: Unitatea exterioara a afisajului LED oara a afisajului
configurare
cu segmente
Setare adresa H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P |SEG1|SEG2|SEG3
unitate exterioara
AIRNET O [ ([ O O ( O 2 1 3
setare adresa de o ° ® ° ° o ° 5 0 5
cerere
setare cerere
Activata/ O (] (] O O o [ ) 2 1 2
Dezactivata
Setarea adresei unitatii exterioare este completa.
Lucrarea de instalare a DGE601A51 este finalizata.
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6 Ghid rapid de exploatare
6.1 Resetarea unitatii
Unitatea DGE601A51 poate fi repornita prin apasarea butonului [RESET/].
Actionati butonul [RESET//] folosind 0 sdrma subtire sau un obiect similar.
<RESETARE>
757 o2 o2
0
| il
d 0o oo @ OFF
ooao ‘W7 pm1 pm-2
e RE(S)ET// S:F
@ El D BACKUP
4
| 1| |oT
L N=EEEEELE
@ Jof 20§ /0%
/\ PRECAUTIE
Nu efectuati operatiunea cu un obiect ascutit. Procedand astfel se pot produce
defectiuni.
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